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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON
PAATOS (EU) 2023...,

annettu ... piivini ...kuuta ...,

Ranskan valtuuttamisesta neuvottelemaan Algerian kanssa kahdenvilinen sopimus

oikeudellisesta yhteistyosti siviili- ja kauppaoikeudellisissa asioissa

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 81 artiklan

2 kohdan,
ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jilkeen kun esitys lainsddtdmisjarjestyksessd hyvaksyttiviksi sdddokseksi on toimitettu

kansallisille parlamenteille,

noudattavat tavallista lainsddtamisjarjestysta!,

Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 12. joulukuuta 2023 (ei vield julkaistu virallisessa
lehdesséd), ja neuvoston pditos, tehty ...
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sekd katsovat seuraavaa:

(1

2)

©)

“4)

Ranska pyysi 8 pdivédnd joulukuuta 2016 péivitylla kirjeelld unionilta valtuutusta
neuvotella Algerian kanssa kahdenvilisen sopimuksen oikeudellisesta yhteistyOsté siviili-
ja kauppaoikeudellisissa asioissa. Tavoitteena oli paivittdd kolme vuosina 1962, 1964 ja
1980 tehtyd voimassa olevaa kahdenvilistd sopimusta ja konsolidoida ne yhdeksi

vilineeksi.

Ranskan komissiolle toimittamat tiedot osoittavat, ettd sellaisten poikkeuksellisten
taloudellisten, kulttuuristen, historiallisten, sosiaalisten ja poliittisten siteiden vuoksi, joita
Ranskalla on Algerian kanssa, Ranskalla on erityinen intressi neuvotella Algerian kanssa

kahdenvilinen sopimus, jonka luonnos toimitettiin komissiolle.

Ranska toimitti tietoja erityisesti sen alueella asuvien Algerian kansalaisten suuresta
midrastd ja Algeriassa asuvien Ranskan kansalaisten mééristd sekd ndiden kahden maan

vélisen kaupan erityisestd merkityksesta.

Unionin ja Algerian viliset suhteet perustuvat vuonna 2005 voimaantulleeseen Euro—
Vilimeri-sopimukseen Euroopan yhteison ja sen jasenvaltioiden sekd Algerian
demokraattisen kansantasavallan vélisestd assosiaatiosta?, jiljempané *Euro—Vilimeri-
sopimus’. Euro—Vilimeri-sopimus muodostaa oikeudellisen kehyksen, jolla sddnnelldén
osapuolten vélisid suhteita talouden, kaupan, politiikan, sosiaaliasioiden ja kulttuurin

aloilla.
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(5) Euro—Vilimeri-sopimuksen 85 artiklassa madrétdan, ettd oikeudellinen yhteistyd on
olennaisen tdrkedi ja tarpeellinen lisd muulle Euro—Vailimeri-sopimuksessa mééritylle
unionin ja Algerian viliselle yhteistydlle ja ettd tdhén yhteistyohon voi liittyé tarvittaessa

sopimusten neuvotteleminen kyseisella alalla.

(6) Unionin suhteet kolmansiin maihin siviili- ja kauppaoikeuden alan oikeudellisen
yhteistyon osalta perustuvat kansainviélistd yksityisoikeutta késittelevin Haagin

konferenssin, jdljempénd Haagin konferenssi’, laatimaan oikeudelliseen kehykseen

monenvilisyyden periaatteen mukaisesti. Algeria ei ole Haagin konferenssin jdsen, ja se on

tahdn mennessa kieltdytynyt liittyméstd Haagin konferenssin keskeisiin yleissopimuksiin.

(7) Vaikka Algeria ei ole Haagin konferenssin jasen eiké se ole liittynyt sen keskeisiin
yleissopimuksiin, sopimusluonnos niyttdd perustuvan suurelta osin Haagin
yleissopimuksilla perustettuun jérjestelméén ja samoja asioita koskevaan unionin

lainsdadantoon.
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®)

)

(10)

(11)

Tietyt Ranskan ja Algerian sopimusluonnoksessa kasiteltdvét asiat vaikuttavat
asiaankuuluvaan siviili- ja kauppaoikeudellisia asioita koskevaan unionin sddnnostoon.
Nadin ollen tdllaisiin kansainvilisiin sitoumuksiin sisdltyvit kysymykset kuuluvat unionin
yksinomaiseen ulkoiseen toimivaltaan. Jasenvaltiot voivat neuvotella tai tehda tillaisia
sitoumuksia ainoastaan, jos unionin lainsddtdjd on valtuuttanut ne sithen Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen 2 artiklan 1 kohdan nojalla Euroopan unionin toiminnasta

tehdyn sopimuksen 81 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua lainsddtamisjérjestystd noudattaen.

Koska unionilla on toimivaltaa useimmissa Ranskan ja Algerian sopimusluonnoksessa
késiteltidvissé asioissa, Ranskan olisi raportoitava komissiolle sdédnndllisesti kahdenvilistd
sopimusta koskevien neuvottelujen kulusta. Sekd Ranska ettd komissio pitdvit neuvoston

sadnnollisesti ajan tasalla tilanteen kehittymisesta.

Ei ole viitteitd siitd, ettd Ranskan ja Algerian vélinen tuleva sopimus vaikuttaisi
véistimatta kielteisesti unionin sddnndstéon. On kuitenkin aiheellista antaa

neuvotteluohjeita tillaisten kielteisten vaikutusten riskin minimoimiseksi.

Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen ja Euroopan unionin toiminnasta tehtyyn
sopimukseen liitetyssd, Yhdistyneen kuningaskunnan ja Irlannin asemasta vapauden,
turvallisuuden ja oikeuden alueen osalta tehdyssé poytikirjassa N:o 21 olevien 1 ja

2 artiklan mukaisesti Irlanti ei osallistu timén pddtoksen hyviksymiseen, pditos ei sido
Irlantia eiké sitd sovelleta Irlantiin, sanotun kuitenkaan rajoittamatta mainitun poytakirjan

4 artiklan soveltamista.
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(12) Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen ja Euroopan unionin toiminnasta tehtyyn
sopimukseen liitetyssd, Tanskan asemasta tehdyssa poytékirjassa N:o 22 olevien 1 ja
2 artiklan mukaisesti Tanska ei osallistu timén paatoksen hyviksymiseen, padtos ei sido

Tanskaa eik4 sitd sovelleta Tanskaan,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN PAATOKSEN:
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1 artikla

Valtuutetaan Ranska neuvottelemaan Algerian kanssa kahdenvilinen sopimus oikeudellisesta

yhteistyOsté siviili- ja kauppaoikeudellisissa asioissa, edellyttiden ettd seuraavia neuvotteluohjeita

noudatetaan:

a)

b)

d)

Ranska ilmoittaa Algerialle, ettd komissio voi osallistua neuvotteluihin tarkkailijana ja etti
komissiolle tiedotetaan neuvottelujen edistymisesta ja tuloksista neuvottelujen kaikissa

vaiheissa;

Ranska kannustaa Algeriaa harkitsemaan liittymistd kansainvalistd yksityisoikeutta
kasittelevin Haagin konferenssin laatimiin keskeisiin yleissopimuksiin, jaljempana
"Haagin yleissopimukset’, ja aloittamaan analyysin kaikkein tarkoituksenmukaisimmista

keinoista poistaa esteet, jotka ovat estineet Algeriaa liittyméstd Haagin yleissopimuksiin;

Ranska ilmoittaa Algerialle, ettd neuvottelujen pédétyttya tarvitaan Euroopan parlamentin ja

neuvoston valtuutus ennen kuin Ranska voi tehdd sopimuksen;

Ranska ilmoittaa Algerialle, ettd sopimuksen tekemistd koskevassa valtuutuksessa, jonka
Euroopan parlamentti ja neuvosto antavat komission ehdotuksesta, voidaan mairéta, ettd
sopimuksen on mééri olla voimassa rajoitetun ajan, mahdollisesti sellaisen hiljaista
uudistamista koskevan mekanismin kanssa, joka on mainittava Euroopan parlamentin ja

neuvoston padtoksessd sopimuksen tekemisesti;
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g)

h)

sopimukseen lisdtddn miérdys, jossa madritddan sopimuksen irtisanomisesta kokonaan tai
osittain taikka sopimuksen asiaankuuluvien mairdysten suorasta korvaamisesta siind
tapauksessa, ettd yhtddltd unionin tai unionin ja sen jdsenvaltioiden ja toisaalta Algerian
vililld tehdddn myohemmin sopimus taikka ettd Algeria liittyy asiaankuuluviin Haagin

yleissopimuksiin;

sopimukseen lisdtddn midrdys, jonka mukaan Ranskassa sopimuksen nojalla tunnustettuja

padtoksid ei saa myohemmin levittdd muissa jdsenvaltioissa unionin oikeuden nojalla;

varmistetaan, ettd sopimuksen mairdykset ovat asiaa koskevan unionin sddnnoston ja

asiaankuuluvien Haagin yleissopimusten mukaisia;

Ranska ilmoittaa Algerialle, ettd neuvottelujen etenemisesti riippuen aikanaan saatetaan

tarvita myds muita neuvotteluohjeita.
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2 artikla
Ranska kéy neuvottelut komissiota kuullen.

Ranskan on tiedotettava komissiolle sdédnndllisesti timén padtoksen nojalla toteutetuista toimista ja
kuultava komissiota sddnndllisesti. Ranskan on komission pyynnosta raportoitava sille kirjallisesti

neuvottelujen kulusta ja tuloksista.

3 artikla

Tama padtos on osoitettu Ranskan tasavallalle.

Tehty ...

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta

Puhemies Puheenjohtaja
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